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Han har i kärlek förutbestämt. ‘oss till frigar 'honom, varfor han tog just henne, sa kan han 


sig genom. Jesus Kristus enligt sin viljas valbehag, _icke svara annat an, var enligt hans hjärtas val-. % 
till perém för sin näds härlighet, med vilken han har — _behag, han ville’ ha just henne. Och om nagon Sager Bu 


 benädat oss i den älskade, i vilken vi hava äterlösningen honom, att han val kunnat fA en battre, en vackrare, = eee 
genom hans blod, överträdelsernas enlig en friskare, en rikare | hustru, $a svarar han: >»ja, 


domen av hans nad. kan ju handa, men det var denna, som behagade mig>. 


‘Aposteln betonar all kraft iv. 1, 'säsom ingen annan förklaring, varfor Gud skapade variden, 


“vi redan framhällit, hurusom frälsningen ar av Gud, ingen annan förklaring, varfor han vidtog sädana an- = ee | 


Det finnes ingen annan forklaring. Pa samma sätt gives 


\ huru den sker genom Jesus Kristus; och huru vi bliva 'stalter för att fralsa varlden, an att »det var hans vilj jas a 
frälsta genom att tro pa honom. Dessa aro de tre hu- valbehag>. Och’ att han upptager till barn dem, som. 
Yadpunkterna i evangelium om frälsningen. De kunna tro, huru’ forklara det? Jo, det var hans viljas valbe- 
- aldrig for ofta eller för kraftigt-framhällas: Gud gor hag. Och att det si behagade honom, det var icke en i 


_ det, Kristus han. de „och genom fron fa “nyck, ‘icke ett infall, 'utan det hade sin‘ grund i hans | 


Apostein sager i v 5, att sGud har forutbestamt 085 gor han i Överensstämmelse ‚med detta sitt väsen, som. 


\galedes ett Guds förutbestämmande,. en Guds utkorelse, Han har gjort det sin harliga nad till ris 
ne = att alla de, som tro pa Jesus Kristus, skola vara barn | et: vidare. Säsom allt har utgätt fran honom, sä © ; 


av honom. Alla dem, som mottogo honom, gav han ocksä allt ‘tillbaka till honom själv. Man har skapat 
pg Oe - makt att bliva Guds barn, dem som tro pa hans namn allt, och’ han har skapat ‘det till sitt eget förhärligande. 3 
_ “(Qoh. 1). SA var det fran begynnelsen, $a ar det a. | “Gud ar det högsta av allt och saledes ocksa mälet för Poe 
“och sa förblir det till slutet. . allt. Allt som tjanar till att forharliga honom, det be- 
ee... detta har han gjort, ‘tillagger aposteln, senligt -finner sig i sitt ratta skick, men det Som icke förhär- | 
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sned. All Guds regering gar darpa ut, att världen skall. 
ee avseenden, i alla detaljer, 1 alla sina if Diva 
‘Sadan, att den förhärligar honom. 

Det fanns en gammal filosof i som 
eS, om. varldsalltets musik. Han tänkte sig, att alla dessa ~ 
‚stjärnor, som. lupo. sina. banor pa himlavalvet, utveck- 
Jade en musik, visserligen icke sadan, att människor. 
hora den, men likväl en härlig musik. Och visst. 
man saga, om det ocksa icke Ar musik i vanlig 
mening, att det dock är en valdig lovsäng till Guds_ 
te » pris, som alla dessa väldiga himlakroppar sjunga. Och 


horande och de lama färdiga, sa var det val ock for 
att hjalpa dem, men yttersta mdlet var i alla fall att 
_ genom deras helbrägdagörelse förhärliga Gud. Pa samma 
-satt förhäller det sig, nar Jesus fralsar syndare. Det 


‚mälet ar, Gud deras fralsning mi att vi aro benädade, eller: Aro oroliga, säsom vore det 


ae ordet ej sant, som Herren har säger. 
Nar. vi i Joh. ‘Uppb. ‘asa’ om: pa. beta. ‘Gude. 


rteningeräc, da se vi en stor.skara, som ingen kan 


_ rakna, samlad i himmelen, i det nya Jerusalem, staende han ater om sig och de troende. Han ‚säger, att vi | de 
. orig tronen. Och vad göra de dar? De lovsjunga hava: äterlösningen - — icke att vi skola fd den — dar- 3 fe 
~ Gud och Lammet, som var dödat och hade igenlöst dem ° för att vi aro i honom — och icke pa nägon annan - | fe 


grund. har givit Adnom at hela världen, men 


bliva Sorharligad. 


Gud med sitt blod, ‚Frälsaren gjorde ingenting, tog 
-icke ett steg,. sade icke ett ord, som icke Asyftade att länge världen - föraktar honom, ar hon utan’ frälsning. — 
forhärliga Gud. Därför var Kristus. en sadan manniska, 


som Gud vill ait människan skall vara och som han- i 


tan ‘missijud uti att lovsjunga Gud. 


saga, huru längt det Ar mellan Oster och väster? Guds 
-nads härlighet ar med ett ord oändlig, säsom han sjaly ar, 
och han vill; att vi skola veta det och tro det och er- 
. fara det pa oss själva. Han vill, att vigenom ensädan 
erfarenhet skola bli förvandlade, sa att hela var varelse, 


| ine genom hans blod, syndernas förldtelse. Har talar 
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hela vart liv i alla dess yttringar, i alla dess garningar, Ja ee 
blir en lovsang till honom för hans näds harlighet. 

‚Med vilken 'ndd han har benddat oss i den älskade, 
lasa vi sedan. Gud har säledes benädat oss. Och sa u 


»oss»? Jo, oss, som äro.i Kristus Jesus, 1 honom 
‚allena finnes Guds nad till frälsnirig att fa för männi- 


| skor. . Honom har Gud satt fram till en nadastol. Den. 
skapat, det lilla som det stora, blomman, fageln, 


märken, ja, snöflingan och regndroppen instamma iden 


musiken, hade vi bara Gron till att höra med. Det ar till ‘honom. ‘Honom har Gud givit till en lakare: 


 endast de i synd fallna varelserna, som icke deltaga som ‘vill bliva botad fran synden, skall ga till-honom. 
... dari. Genom ;syndafallet. insmög sig ett missljud iska- 
‚ungefär säsom nar en sträng pä ett instrument ‘saga, att-de genom Guds nad skola bliva fraista, 
2 har gatt av eller blivit ostämd. En ostamd sträng for- fastän de icke tro pa Kristus, icke genom tron aro fore- - 
den. skönaste4melodi. - Strangen mäste lagas eller nade med honom, Denria villfarelse ar ungefär likadär- 


stämmas, ‚sa att den kommer i harmoni med de andra 
4 bikan deltaga i den mängstämmiga musiken. 


som vill ha nad, ma ga till honom. Honom har Gud 
givit till en frälsning: den, som’ vill bliva frälst, skall gh 


‚Därför ar det endast tomma fantasier, nar manni- a 


-aktig, som om en sjuk människa- tankte, att hon skutle 


_ bli botad genom ett lakemedel, som hon slär ut pa gatan, 
atunda har Gud Skapat allt till sitt forharligande. helbrägdagjord av en läkare, som hon visar ifran 
Ti ‘forharligande var det ock han vidtog ät- sig. Nej, vill hon bli frisk, mäste hon anvanda läke- 
rder for att fraisa människorna och fördenskull sande 

m Sin Son.’ Nar Sonen »gick omkring och gjorde val 
oc ‚hjalpte. alla >, SA var ytterst mälet, att Gud skulle - 
bh förhärligad. Därför säger ocksä var Frälsare i sin ~ 


» bön Joh. 17: »Jag har förhärligat dig, Fader, ‚därigenom saree oss. Kristus är den älskade i högsta mening. - 


‚har fullbordat. det verk, som du har givit mig I honom 4r allt Guds. valbehag, och detta välbehag 
om gora>. “Nar Jesus gjorde de blinda seende, de döva — även de dela, som aro i Kristus Jesus. Ty säsom krop- © ae 
pen och lemmarne, grenarne och stammen hora ihop, 
_s& höra ocksä Kristus och hans lärjungar. ihop, sa att 
det som sker den ena, sker den andra. Aro vii Kristus, 


_ ar det säledes en syind och en skam, om vi tvivia pä, 


? 5 


medlet, vill hon bli hel bragdagiord, maste hon taga emot 


lakaren, nar han kommer. Hon blir darge 


nom, att hon. vänder lakaren rygeens 
den älskade, säger Paulus, ar har 


of. honom, ‘sager aposteln vidare, ‘ape: dterlös- 


‚Den som är utan frälsare ar utan frälsning, Men. 


sa snart variden vander ‘sig till honom blir hon fräist. ' 


"Kristus: vill géra henne-till. Forst nar synden ar av- Darfor. heter . det. aldrig heller ‚bibeln, ay. a 


ur varlden och mänskligheten har. blivit för- vi med ratta: 


vandlad till Guds Sons fullkomliga likhet, forst dä kan 
man saga, att hela fraisni ngsverket ar fullbordat. Ty - 
“frst dä kan man saga, att hela universum samstammer till Gud han vander. 


en: med sitt förnuft mata djupet eller höjden eller lang. 


den av Guds näds härlighet. Nar bibeln beskriver den, = 
begagnar hon de väldigaste liknelser. SA hog som 
‘-himmelen ar Over jorden, sa valdig ar ‘hans nad over 
dem som frukta honom,. sjunger David (Ps. 103). Vem. 
kan val mäta avständet mellan jorden och himmelen? — ar i Kristus har frälsning. ‘Vi: fa icke säga, att den och“ 7 a 


langt som Oster ar ifran vaster, later han vara Över- ar i men ar en ‚sa 


’ 


visst som det Ar, att var och en som 4r utan Kristus. 
ar utan frälsning, lika visst ar det, att var och en som 
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»erkänna, att han ar pa vag till himmelen. 


“© g&ger: var och en, som ar i Kristus, ar genom tron pa 
, ae honom Guds barn; den, som icke 4r i honom, har icke 


-». barnaskapet; han Ar utan Gud, utan liv, utan hopp, 
frälsning, han ma för övrigt vara huru fortrafflig 


=, . som heist. Det ma läta hart, men det dr sa. 


‘nade: i Kristus Jesus: 


ee = annat. «Det gamla Ar förgänget, allting har blivit nytt. 
Aposteln kallar har, sasom ofta, frälsningen för dfer- 


4 Frälsningen kallas bibeln ocksa férsoning 
Gud. om jag dä fragar: av vem ar da denna fräls- 


- ning, denna försoning, denna: aterlésning, sa svarar 


§ —_.. skriften: den ar av Gud, säsom aposteln säger i 2 Kor. 
# __ 5. Alltsammans ar av Gud, som har forsonat oss med 
sig 'själv genom Jesus’ Kristus,, ty det var Gud, som var g 
1... i Rristus, forsonande världen med sig. Det ar hos Gud > 


i. Get: börjar, ‘det ar 1 Gud det har sin grund, det är Guds 


kärlek; som Ar: källan till alltsammans, men det äri 


 Kristus ‚Jesus, som han har givit oss denna fralsning: 


utlagg 
dens och djävulens väld. 


"ie fralsning ofta under bilden av ett köp. Sa saga 


- aven vi i vart sprak, att den och den personens rädd- 


er ning var dyrköpt, den kostade hans räddares liv. Rädd- 
.ningen betraktas da som ett köp, dar den, som raddade, 


_ningen, säger aposteln, genom hans blod. Det var pa 
den vägen, att Kristus gav ut sitt liv i döden, som 
Rosner, bereddes oss. Hade det kunnat ske pa annat 
_ satt, sa ma vi vara förvissade om, att Gud ocksa hade 
giort det. De gamies funderingar, att Gud kunnat gora 
Niles det pa tusen andra sätts, säsom Luther uttrycker sig, - 
aro idel. fantasier. Det kunde: inte ske pa annat sätt, 
och därför gjorde Gud det sä som det nu skedde. Det | 


i döden för. oss, som. vagen. till frälsning 6ppnades. 
_ Dartör säger aposteln här, att vi hava äterlösningen ge- 
nom hans blod. Han gav sin sjal i döden till äterlös- — 
ning för manga, säger han själv, och därvid blir det. 


é 


33 


restelsen följer sedan, pa det hon. icke ma forhava sig 
goda. 


litet fa vi om en person att, ehuru han visserligen 
Kristus, ar han dock sa förträfflig, att vi mäste 

| Nej, har \ 
©... .mäste vi med största kraft halla pa Guds ord. Och det . 


aro Guds verk, ‘sager aposteln langre fram, ska- 

‘Av naturen aro vi skapade i 
-. Adam, genom näden 4ro vi omskapade i Kristus. Om 
ee nägon är i Kristus, ar han en ny Skapelse, | en ny and- 
"Kroppen är visserligen densamma, men 
den andliga människan i honom har blivit nagot helt 


den sanne Guden (se BS). 
|. Och -varifran ha vi da fralsats? Jo, som Luther sager 


avguden. 
gningen av andra artikein: ifran alla IRRE, ifrän 


alla sprak, som jag raddning 


tov ‚och 
"Ordagrant Apostel, till tids- 
‘Men grekiska spraket har icke nägot annat 


ut sitt liv.som en köpepenning. Vi hava äterlös- 


"var därigenom, att Jesus Kristus, sasom Guds Lamm, 


“att hon mA varda starkare att’ bara vedermödorna. 


Djavulen — sover icke, och köttet Ar icke 


"Rom, 1: 2432. 


“polid av hennes olydnad mot den henne uppenbarade : 
sanningen, men pa samma gang: ett straf darfér. De 
som icke vilja mottaga sanningen, de mdsfe-tro lögnen. 
Las 2 Tess. 2: 11. Det är en oundviklig världsordning, 


som har sin grund i Gud själv, och säledes en Guds — 
Men med lögnen följer sedligt förfall. 
ter det, att Gud sdnder dem kraftig villfarelse och 6ver- ts 
lämnar dem i deras hjärtans begärelser. Las Es. 6: led ty 


Joh. 10: 40, Rom. 11: ‘8, Ps. 69; 28, Apg. 7: 42). 


Ve. 25. 


for, d. v. Ss. med uteslutande av, skaparen. 


'Att vdlsigna Gud Ar: att over honom. uttala sit. 
Las: Luk. 1: 64, a 28, 24: 


; 


ord för.att' uttrycka evighet. Och att aposteln menar,, 


vatt Guds ara och lov skall all daran 


‘kan ej vara mer än en mening. 


Amen. ar ett hebreiskt ord, som 
'I denna betydelse förekommer det MSCHe 
Läs t. ex. Matt. 5: 18, Mark. 3: 28, Luk. 4: 24, Joh. td: tt 
52, 5: 19. Pä alla sädana ställen star ordet amenoch 
Men nar det bildar slutet 
av en lovsang, later man det hebreiska ordet sta kvar = 
‘Las: ock Map: % 11: 36, 165, 26 


“tigen 


-Oversattes ‘med sannerligen. 


‚säsom här. 
m. Al. ställen. 
26, Alla faster. va 


Den: naturliga brake 
"umgänget med 


nor bedriva otukt med kvinnor. 


‚au bland vart folk. 


27, Den last, som ‚har 
tert; emedan den ‘i bibeln forsta gängen Omtalassasom || 


Darfor he- 


‘Osedlighet kallas i bibeln. ‘ofta orenhets Se. Matt. 
ers 27, Ef. 5: 3, Kol. 3: 5. Helighet kallas däremst 
‘renhet.. Matt. 8, Joh. 13: 10, 
Den orenhet, ‚som aposteln: här syftar pa, ar otukt, vari- 
om kroppen skändas. Se 1 Kor. 6: 18. Otukten 
‚styggelse. 
‚Med lögnen menar han 
-Likasom Gud ar sanningen, sa ar vavguden, 
sa att saga, den förkroppsligade lögnen. Det arliksom _ 
att i- ett sammanfatta all lögn, da man framstaller bil- ee 
‚den av en människa eller ett djur säsom Gud. ee 
_Hedningarna ha dyrkat skapelsen (skapade ting) fram- 


an ‘men. i 
de laster, som här och: följande verser omtalas: - 
gen är det naturliga köns- 
Denna last 
“bade bland hedningar och ‚Den förekommer aven 


dödat. ‘Darfor, bered dig utan Atervando till strid; du 


\ 
r 
‘ 
- ‘ é 
| | | 
| | 
| | | | | | . 
| 
| 
t 
a 
| 
| : 
v 
% 
- v . 
2 
| , q 
: 
4 f IN 
~ - 
q 
i 
| 
H 
. 
ty 
4 
% 
3 
4 
& 
‘ 
. 
. 
. 
| 
$ 
| 
| 
| 
* | | 
. 
| 
| 
b 
| 
& 
2 
| 
& 
‘ 
ds 
4 
% 
? 
& 
M 
13 
| 
ak 
% 


| 


. ; 
; 
ee 
4 


we onda’ mot sin nästa, ddliga karaktarer, giriga. — 
 texten har tva ord for girighet. Det ena betyder karlek 
- fill penningar, det andra begar att fa mer. Det senare 

 @r det, som har si oth 'Likasä i Mark. 7: 22, Luk. 

414, 1 Tim. 6: 10; 2 
‘avund, ‘sa att de icke tala, att andra ha framgang 
- eller varda upphöjda, fulla av mord, ty om de ej i 
handling dräpa, sa ligger i deras hat ett mord (Matt. 
5:21 följ.). De ville gärna dräpa, om de vagade. De 
Aro vidare trdtgiriga, som aldrig kunna halla frid, svek- 
Ä . fülla, sa att man aldrig kan lita pa dem, elaka, sa BR: 
ee de ha sin lust i att skada sin nästa. Be 

30, .Här uppraknar aposteln ch 
eee mitt i uppräkningen utbrister han: gudförhatliga d.v.s. 
aro en styggelse for Gud, liksom de aro 
Gads alskade (kap. 1: 7, Kol. 3: 12). 
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last, ar. ‘ganska aven bland’ sk kraftigt berörda, ‘och en del grat under hela tiden, som ' 
kristna. folken. 
kunskap om. ‘Gud hade hedning- 
pe ari: kunnat komma, om de akfat värdigt att taga vara 
pa den uppenbarelse, som Gud givit även dem. Se v. 
19, Men det aktade de icke mödan vart och förlorade 
därför det Ijus, som de hade, sd att de nu icke alls 
-kanna Gud. Las Tess. 5, Gal. 4: 8, Ef. 2: 
Ape. 
Ett obärdigt: ar ett sinne, som ar rik- 
tat pa Huru visa. de följande 


 Grund- 


De äro vidare fulla 


'v. 32. Hedningarna veta mycket val, att dessa laster — 


, Ss aro straffbara. De tanka sig ocksa, att Guds straff traffar 
bade har i tiden och efter doden. 
u En i dessa laster, ja, de ga anda darhan, att de Adlla 

| a med dem, som utöva dem. Huru vanligt ar det icke, 
att de till och med skryta over sina synder. Man tanke 


Men Anda leva 


pa alla dryckessanger som 
P We 


Behous ı en ‚inre mission? 
svar fraga ma meddelas foljande u 


ur ‘ett brev fran av i mel- 
lersta 
‘»Har. nu varit 1: ‘ek: nu ek jag, kunden: 
ves dar Ar. 
“+ kyrkoherde K. sammankallat alla sina konfirmander, som. 
han undervisat under de nio är, som han varit dar. 
Detta var synnerligast de kvinnliga. De’ manliga lycka- 
des det inte för honom att f4 tillsamman, ty de voro 


Veckan forut, innan jag kom hit, hade. 


goodtemplare m. m. Mötet hölls i en skolsal pa kvällen — 


Hitet mer -hemligt. Han hade nu sökt fa fram det värsta, 
visste, sa att de hade gratit som barn och lovat 
inte ga och hora pa villfarelsen. 


Men detta satte inte nog skräck det; 
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Oférnuftiga: -Att leva i: ar. oförnuf- 
Es tigt ‘Det strider mot människans sanna, förnuftiga väsen. 


jag talade. Detta var for mig” likasom en 
morkret. 

_Detsamma hände aven ute i Socke ett stycke 
F, där ingen verksamhet förut varit. 


_kade jag tre gänger. Ryktet spred. sig vida omkring, 
man fick veta, att det inte var farligt. De, som hade 
‘nara en mil att ga och rätt svar vag, kommo samt togo 
nya besökare med. Man underrättade mig, att de, som 
varit mest fientliga emot sadana predikanter, som icke 
-voro prästvigda, de satte sig sa nara bredvid mig, som 
det kunde ga för sig. De bado mig nu med tärarisina 
-6gon, att jag, om möjligt, nägon gang mer matte göra 
dem ett besök.  Disponenten F. i F. lyckades att förra 
äret köpa ett lagerhus, som en grosshandlare haft. Han 
har inrett en trevlig sal 1 tr. upp. Det har kraft rätt 


Det förra användes i Luk. stora utgifter. Nu söker han att. fa predikan där ang 


som. möjligt: av de bröder, som: icke bo 
“Det ma icke: behövas nägon tilt en 


skildri ng. Den inre missionen pakallar vart allra var- 4 


_maste intresse. Vi ma ock tacka Gud, att Svenska Mis- 


-sionsférbundet har insett och behjartat detta. Under 
1906, det sista ar, för vilket revision föreligger, utgav för- 


 bundet: direkt för inre missionen ej mindre An nara nittio — 
(go) tusen kronor. Laggas dartill utgifterna för den nya 


-missionsskolebyggnaden och hälften av förbundets all- 


manna omkostnader, sa stiga samtliga in 


missionen 1906 till omkr. 140 tusen kronor, 
sist förflutna aret BODEN: att visa mycket | 


‚ansenligt högre siffror. 

Detta mä nu vara forst ‚och. till ‘Gude 
‘pris, i andra rummet till uppmuntran for missionsvan- 
.nerna, men ock i tredje rummet till applysning fordem, — 


som fätt for sig, att Svenska Missionsförbundet | = 


Be och litet gör för den inre missionen. 


: 


Eder. himmelske vet, att q behoven 


Matt. 6 32. 


Min mening ar icke att fraga, huruvida du tror, att hela 
bibeln 4r av Gud ingiven och att även detta sprak orda- 


‘grant sa uttalats av Herren Kristus, icke heller huru- 


vida du med dina läppar bekänner den ovan anförda — 
satsen och i ditt forstand ar övertygad om sanningen | 
‚av den samma; nej, nej, detta hjalper ju icke har; utan 
jag fragar, om du ar i hjartat genomtrangd av denna 


‚sanning, om du i djupet av din själ ar av henne be De 


_harskad och genomstralad. Ja eller nej? Tror du verk- | 
tigen och uppriktigt, att Gud säsom din Fader sörjer 
för dig, säsom för sitt barn, i alla dina inre och nr 
‚angelägenheter, och att han aldrig skall lata dig ee: 


rege 
) 


-Ett. ungt bond- 
folk, som &r troende, har bott dar ett ar; dar predi- — 


Teor: de detta? Och “fullt 
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PAR, ham tvartom skall-läta allt tjana till ditt basta, till ae 
rn en val, och: sa att hans heliga, härliga - 


bild allt mer forklaras uti dig — tror du detta? Nej, 
-du-tror det icke? ty trodde du det, skulle du icke kunna 
vandra din vag sa tryckt, sa ängslig och bekymrad som 
du nu gor. O, huru föga vi tro fullt och visst, även 
de: ibland oss, som berémmia sig av sin rattrogenhet 
--och kunna förivra sig över »de otrogne> — huru foga 
vitro fullt och visst, och sä att tron varder värt inre 
A. säsom: hon skulle vara. I kallen eder »troende>, 


= ‘men i verkligheten tron l:icke ens de forsta bokstaverna 
av vad Kristus uppenbarat, nämligen att eder himmelske . 
Fader verkligen ar fader, och att han vet vad behéven. 


Jag fragar dig, vad skulle du säga om ditt barn, 
fader hittills; och sa längt jag kan minnas tillbaka, all- 


bréd, vem vet, varifran jag sedan skall fa nagot? Ja, 


fa det infallet att stänga in mig ien mörk källare eller 


- om sig?> -Nej, du skulle sörja och klaga: O ve, huru 
har mitt barn kunnat s& mista allt sitt barnsliga sinne 
och. all sin barnsliga kärlek, och varmed har jag för- 


 tjänat, att mitt barn har sädana förskräckliga tankar om 
mig?» Med ratta’ klagar du pa detta sätt, men har dä 


.Gud, din Fader, av dig förtjänat, att du skall hava. sa 
forskrackliga tankar om honom? Det gives verkligen 


nog manga sorgliga exempel pa sadana jordiska fader — 
och médrar, som glomt . bort sina barn, även som pa | 
‚ sadana,. hvilka lagt pa sina barn bördor, som dessa ej 


: förmätt att bara, och Annu vanligare finner man exempel 


. Hos honom ‘finnas förenade den fullkomligaste allmakt — 
och Ommaste kärlek, vishet och trofasthet, den djupaste € 
«blick för. dina innersta behov och heligt talamod med — 
"alla dina synder — om nämligen synden far vara:synd © 
för dig. icke REN dig at lita pa 


fallande. O, denna olycksaliga skillnad mellan lara och 


 ‚tillämpning! ‘Detta ar ju just, vad jag sade: Du tror 


.äcke.. Sag da sä gärna rent ut: »Jag tror icke!» Erkann 


- icke, men jag vill tro; Herre, Herre, min hjälpare, min- 
Pratsare, hjalp min otro!» Ja, bryt dig igenom, sa gott 


‘du kan; bryt dig igenom, kämpa dig igenom, om, ock | 


grätande och ‘kvidande; sag och upprepa ditt: »Fader>»; 


tills du verkligen kan bade Fader och tro detta 


Fader. 


“‘Invand nw icke: Ack vad tianar det till? Setverna: 
"komma alltid tillbaka, likt Atersvallande havsvagor, över 


om ‘det började resonera salunda: »Visserligen har min 


tid sörjt val for mig; men — tiderna äro daliga. Vem 
vet, — nar jag slitit ut dessa skor och ätit slut pa detta | 


vem vet, om icke han, som är min fader, en’ dag kunde 
tit: ‘och med att spanna mig, stackars svaga barn, för 
_ vagn, som nu drages af var hast? Vem vet» Na 


val; skulle du val om ett sädant barn saga: »Detta ar 
ett högt: 'begävat, förständigt barn, som ger gott hopp 


‚Ja, sager’ du; deta allt ar nog ocksa i laran alldeles 
siktigt;. ‘men i tillampningen ar det ett heit annat för- 


resultat. 
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vad tjanar det till att alltid faller 
den lilla svaga vattendroppen pa den härda, fastaklippan? = 
Jo, det tjänar det till, att den svaga droppen likväl slut- 
 ligen skall ‘genomborra den harda klippan. Och även 

ditt kalla, högmodiga, försagda, misstrogna hjärta skall 
helt visst slutligen © varda ett fridfullt och saligt barna- 
hjarta och vinna den härliga barnaarvsrätten hos Gud, | 
om du endast icke hindrar Guds ords vattendroppar 
att traffa ditt hjärta, och om du ‘endast verkligen 
_k&ampar för att kunna hos dig rum {or Guts 
‚som im i ditt hjarta. | 


Kom, at oss med 
till värt 16ftesland! 
Ar vagen svar att vandra, 


ar oss alltid nar, 


Upprattar, nar vi fall, = 


4 # 


beslutit halla ett missionsmöte under sommaren, 
Men de möttes av stora ögon och undrande blickar, ty =~ 
man hade ej nägon aning om, att nagot missionmöte 

skulle: hällas dar’ den söndagen. Huru manga, som: 

komm6 till detta mote, ar lätt att rakna uti—- Genom 

‘forhallandenas makt — för att ej skriva det pa magons 
‘konto — fingo har predikanterna tala forenlitenskara, 

de vid samma tillfälle och under mera gynnsamma ij 

kunnat fa-predika evangelium for fullahus; 

Genom dessa exempel tagna ur hégenharjagvelat 

betydelsen av att pd lämpligt sätt forberedaoch 

 buda till mötena. Vi pasta, att det ar viktigt tt predi- — 

_kanterna förbereda «sig val for. sina predikningar, men 

det ar minst lika vtktigt, att folket i lamplig tid for 

beredes för mötet: pa den plats, där’det skall hallas, 

- din ‘otro och klaga under tärar inför din Gud: : Jag tror | | 


_ Huru omanga själar, som i dag sta utanför evangelium 
och dess valsignade inflytande pA grund av var férsum- 
att pa lämpligt sdtt bjuda dem till motena, det 
kanner Gud allena. Men, kare broder och 
vara missionssynder har mycket stora: 
Satten att bjuda till métena dro manga. Vee sch 
en: | söka finna det lampligaste, som medfor basta = 
Förr, da man ej hade tidningar, underrat- = 
tade man personligen. Kunde man ej ga själv, skic- 
‚kades barnen ut runt om och ratt langa vägar for at 


Hur vi ‘kungora vara möten, 


“Da jag: idk: ett tillfalle kom till ett ‚itet 

mote, ‘som: hölls under en marknad och som hastigt c 
kommit till stand, fragade en predikant mig, hur jag fatt — 
reda pa, att nagot mote skulle hallas. 
jag, »jag laste anslaget, som var uppspikat pa vaggen 
vid “ingängen till’ Rutstréms affär». 
predikanten, »där ser man, att det hjälper att affischera!> 
Som sagt, mötet var i en hast kommet till stand, och == 
predikanterna rent av undrade, hur sa manga marknads- = 
besdkare’ hunnit fa reda pa, att det skulle hallas,— Vid 
ett annat tillfalle kommo predikanterna till en plats, ar 

pa fäder, vilka stätt vanmäktiga mot sina barns néd och — 
. lidande eller av brist pa förständ och radighet icke vetat, — 
vad de bort göra eller lata med dem. Men sädana - 
gene lata sig icke tillampas p& den himmelske Fadern. — 


svarade 


svarade 
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ehuru Aven andra sätt kunna vara bra. Det bekvamaste 
‚sättet ar att saga: »Dom ser da i tidningen> eller: »Det 
. star i tidningen». Men nu är det manga, som ej hava 
es andra, som hava. tidningen, ‘men som ej sett 
det; och ater andra, som sett det'i tidningen, men glémt 


det. Lita därför ej for ‘men 


heller att annonsera dar! 

Ett tredje sätt, som ar. rätt bra, ‘om det skötes med. 
" forständ. ar att sdtta upp anslag vid val trafikerade 
.vagar, gathörn och affärslokaler samt, där det gives lov; 
Aven inne i affärslokalerna. Själv ‘har jag anskaffat. 


| . 'sädana anslag till flera platser pa landet häromkring. 


— Det ar en billig sak. Man later trycka pa hallfast - 
_ papper det mesta och sedan fyller man i för varje gang 
namn pa. predikant, dato, klockslag och Artal. 1,000 
st. sädana anslag kosta endast 5 a 6 kr., och de kunna 
 räcka flera ar. Har nagon, som vill anskaffa sadana 
Hangt till kan han latt skriva: ett 
Sadant. 

‘Jag. ‘viss ‘om, att om vi mer för 
ar predikanterna komma i sina mänadsturer, sa skall 
Herren välsigna vära bemödanden. Tänk, om vi med 
att göra vara möten mer kända bland folket samt först 
och sist bedja för verksamheten skulle vinna. nägra 

för - Herren. ‘och större intresse för evangelisk — 
‘mission! Och tank, om du med att sanda dina barn ut — 
{4 gardarna att buda till möten lar dem att alska arbetet 
for Gud, men annu mer, giver dem tillfälle att sdsom 

barn fd vinna en. själ for Guds. rike, en själ, som blev. 
fralst, darigenom att dina barn budade henne tillett mote! — 

| Tank vilken valsignelse! Jag kom en vinterdag till en 
plats. för att predika dar pa aftonen. Den intensiva 


kommen -till mitt logi spisade vi middag, men husets 


. Jag fragade, var de: varit i detta förfärliga vader och 
fick till svar: »Vi ha varit ut i byn och budat till mote». 
‘ Men nog ville jag den aftonen predika, som om det vari 
Sista gangen jag skulle tala till odödliga sjalar. Och 
det vill jag saga: For de själar, som bliva fralsta pa — 
. denna plats bade nu och framdeles, icke skola Herrens 


=, 


‚Review»,men det är ocksä en tangent, som icke 
kan anslas för ofta, da det gäller att paminna om den 
 verkliga un livets sublimaste och renaste melodi_ 

Om en till: ett helt fullt tillforlitlig 
utgivas, innehallande en noggrann förteckning 
_ Over besvarade boner, vilkas verkan icke kunde förklaras 
 sasom »slumpens tillfällighet» eller genom »naturliga 


¥ 


snöyran upptornade drivor pa gardar och vagar. Fram- 


tvenne, fullvuxna déttrar voro borta. Först pa efter- 
. middagen kommo de. hem, frysande, vata och 


tillfrisknande>. 


han. med sitt vanliga arbete. 
-»Huru tillfrisknade ni fran eder sjukdom?> 


att det ‘var ett > 
beratta för mig, under vilka omständigheter forandringen = 


nagot vidare, biskopen dor i alla fall.» 


kunna fa sadeln fardig tills om tisdag.> 
»Det duger icke; bar den tillbaka i vagnen.> 


en. med Guds hjälp. skall jag aldrig handla mot. mitt ye 


Denaingat. 


Borken berattar, att han under hösten 1858 bevistade MW . 
en ärligen aterkommande konferens i Indiana, vid vilken 
biskop Janes presiderade. Vi mottogo da ett telegram, _— 
‚säger han, att biskop Simpson lag för déden. . Biskop 
Janes sade darvid: »Latom oss tillbringa nagra minuter 
i allvarlig bön och ropa till Gud om biskop Simpsons HB 
‘Vi knäböjde for att bedja. Den beryk- 9 
'tade gatupredikanten i Californien, Wm Taylor, ombads 
att leda i bön. Och en sädan bön har jag icke nt 


sedan. Intrycket därav grep mig oemotstandligt: Biskop 
Simpson skall icke dé! Jag reste mig upp fran mina _ 


: knän alldeles lugn. Jag sade det Aven till andra brö- 
der. »Varför tanker ni sa?» »Emedan jaggenomdenna 
fätt ett starkt intryck darav i mitt inre.» Enannan 
'svarade: »Jag erfor samma intryck». Det gick fran — 


 bänk till bank, tills vi funno, att en stor del: av konfe- | 


 rensdeltagarna erfarit detsamma. Jag antecknade tiden 
'noga, och dä jag nästa gang träffade Simpson, syssade 
Jag fragade dä biskopen: 
»Det kan 

jag icke förklar a.» »Vad sade läkaren?» »Han sade, 
:Därpä bad jag biskopen 
_intradde. Det bekräftade sig da, att just den dagen och  _ 
RB ‘timmen lägo predikanterna ¢ bön pa konferensen. 
När läkaren kort forut lämnat sjukrummet, hde 
a ‘sagt till hans hustru: »Det ar förgäves att gora ts 
Ungefar emer 

‘en timme atervande han likval, men studsade vid in- 
tradet och Trägade: »Vad har ni gjort?> sIngenting®, - 
"var svaret. »Han har ju plötsligt förbättrats; en kris 
‚har intraffat, , alldeles oförklarlig: för mig», sade doktorn. 


Tro hetens ton. | 


man en gang till en fattig 
lamnade en sadel med ‚Baden; skulle. 


ar: agaren. av verkstaden.. 


-»Vilket: nonsens! Det är ju hela morgondagen.» 


Dé skall jag ga till nagon, som gor det.» ER 


Icke ett ögonblick tvekade sadelmakaren. Tyst 


en granne och sade: 
»Jag tyckte, att det jag kunde göra ı var 
‘kona och tacka dig och tala om, att jag skulle bliva © 
‘glad. att fa mottaga sa manga kunder, du ville sanda>, 
-.9Jag skall icke sända dig dem, jag kan behälla, — 


samvete, icke för männieka, heller 


‚En tid förflöt ‚med stora. svarigheter for sadelma- 


‘sa Skulle den vara en “karen, till. dess at att en m militar en intradde vere 
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Bi vi, Svenska Missionsförbundets kongomissionärer, — 
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PIETISTEN. 


ni ar. person, som att arbeta 


Söndagen?» sade han.‘ 


»Naval. Jag ar general Donning. 
efter en man, pa vilken jag. kunde förlita mig 


att utföra en stor beställning för regeringen. Det ögon- 


blick: jag hörde omtalas er, beslöt jag, att ni skulle fa 
en ty jag kände mig säker om, att en man, som tjänar — 


a missionsvanner i Sverige _fabrik. Under en tid av arbetsbrist vid fabriken km 


han att bitrada i arbetet vid en 4 


A, 


-att harmed fa bringa eder en hjärtlig fridshälsning och — 
ett varmt tack för edert alltid visade intresse, edra upp- 
- offringar ‘och. förböner för oss och det arbete, som I 
‘sant oss att utföra bland Kongos mörkhyade: invänare. 
Har som Over allt i Herrens vingard Ar det icke alltid 
Au icke alltid medgäng eller gladjande erfarenheter, ~ 
som möta. oss, utan det skiftar mellan dagrar och skug- 
- med dess vidskepelser och styggelser 4 ena sidan, dess 
ä.den andra och det mördande klimatet med 
~ flera. omstandigheter, som verka tröttande och. nedbry- 
tande pa kropps- som själskrafter, satta oss ofta pa 
_ härda prov, men medvetandet-. om att »Herren är en 
evig. klippa» och- att en stor skara trofasta missions- 
vanner. dagligen frambära oss och. arbetet för missionens 
Herre, uppehaller oss och skanker mod och Re. 
Lätom oss icke förtröttas att göra det goda, ty v 
skola ock i sinom tid skörda, om vi Gal. 
den 16. Jan... 1908. 


konferensens | Bin 


Ed. ‚Kariman. Emit Cederblom. | 


N 


- 


dom ‘har nyligen avkunnats i 
Genen N. Y., Förenta staterna. Tvä ynglingar, 18 och - 
15 ar gamla, domdes att böta 10 dollars samt att 52 
 söndagar a rad gai séndagsskolan, emedan de stulit _ 
-Varor ur jarnvagsvagnar. Domaren trodde, att det skulle 


gora pojkarne större nytta, om de 


2 


störste konstnär Overtraffas av den moder, 


“med: Denna hans; 


Den standiga vistelsen i en hednisk omgivning ken, och da äga- 


‚Carl Flodin 


d. vid Tekniska Fabrik 
darstades den... 
83 Ar. Han 
 föddes i Bankeryds församling i Smäland den 24 juni: 
1825. Och da Flodin i en lang följd av är med varmt 
intfesse deltagit i missionsverksamheten dels i Jonkoping 


q ‘Siockolit: Carl Flodin, avled i sitt hem 
7 mars 1908 i den höga äldern av närmare 


och dels i Stockholm, meddela vi idag hans bild. 


"Tidigt bade fader- och moderlös kom Flodin vid 11 
ars Alder i skomakarelära. 18 är gammal varhanegen . 
mästare och tjänade som byskomakare sittbrédifaderne- 

Nagra ar senare flyttade han till Jonkoping 
och arbetade utom i. yrket vid därvarande tandsticks- 


bygden. 


‚löste : ‘darvid’ ett 

problem i bered-. 
ning av. _ black, 

man lange 
„experimenterat 


uppfinning band 
honom vid fabri- 


“ren sedermera | 
“flyttade till Stock- - 
holm och grund- 
lade Barnäugens 
Tekniska Fabrik, 
‘fdljde Flodin med - 
som verkmästare. 
denna post 
.stod han sedan 
~ kvar, tills han var. 
80 ar gammal och 
bidrog i hég grad 
tillfabrikensfram- | 
särskilt - 
‚llverkmingen av 


~ triotiska saliskapets Flodin diplom 
Fran: ‚utställningen i Paris 1900 m. fl. ‚De 
Senate: aren ätnjöt han pension fran fabriken. 


Vid 25 ars alder blev Flodin omvand till Gud. ‘Sedan 23 : 
‘aes tog han städse verksam del i missionsverksamhe- ae 
ten och följde. densamma med varmaste intresse bade 
-hemma och i:hednavärlden. Med stor frikostighet um 
. derstödde han ‘arbetet, varhelst han sag det behövdes. _ 
„Hans gladje Over missionens framgäng var lika okonst- 
Jad som’ hjärtlig, och vissheten om, ‘att Annu harligare 
Segrar skulle kröna den missionerande församlingens 
‘Hans umgänge var 
.„därför i högsta grad uppmuntrande för’ arbetarnei Her- 
‚vingärd. Han var ‘en fader i Kristus, som förstod 
att ej blott. gissla tidens lyten utan aven erkänna det 
-goda som fanns och vacka’ hanforelse 


‚strävan, fylide alltid hans sinne. 


he 
- 


tjanst’ och till sjalars fralsning. 


tillbaka mediem av Sodra a forsam- 


‘ 
[ 
4, 
+ 
< 
\ | | 
- 
{ 4 
‘ 
N 
q 
‘ 
a? 
4 
¥ 
. 
N 
ok 
~ 
4 
% 
\ al = 
* 
. 
. 
. 
R 
} 
; 
“By * 
. 
P 
. 
PS 
x 
> 
a 
‘ 
x 
. 
‘ 
! 


¥ 
+5 
4 
! ; er 
+ 
« 
N 


lingen av Luth. missionsföreningen:i Stockholm, tillhdrde  ning säsom en tillflyktsort. . Bortemot tiotusen husvilla 
©... han Aven denna forenings styrelse och utförde i denna har föreningen givit harberge och at tusental givit dd = 
sitt varma intresse och sin framsynthet och hjalp pa varjehanda.sätt. Det ar broder: Uttkes 
Som: tjanat_ val vinna en god. ‚ställning ‚och r ‚1871 flyttade U. till Nyköping och slöt sig 
tmycken frimodighet i den tro, som är till var Herre “till de fa troende, som da funnos dar. hans initia- 


ningen flytta in i egen lokal. For de unga var han allt- 


Som vi i forra numret omnamnde, avled f. d. sysslo- fort varmt intresserad, och särskilt 'nedlade han mycken 
mannen- ‚Joh:s Uttke i Nyképing den 6 sistlidne mars. kraft i séndagsskolarbetet. Under en lang fOljd av ar 


Det var ett längt ‘karlek och nitälskan för detgoda, var han föreständare för söndagsskolan. 1 Missionsföre- 


. Uttke foddes. den 15 maj 1837: ningen var han under olika perioder ordförande isam- |= 
1. Perstorp socken manlagt 18 är. och sekreterare i 11 Vern van av 
Skane. Redan den fria missionsverksamheten, höjde han sig i manga 
somunggossevar avseenden över den trängbröstade partianda, omejikan 


ee kraftigt be- erkänna det. goda, som utövas av andra, Därför kunde = G 
sökt av Herren, han samtidi; 


“under mänga är vara ombud för Ev. 
men forst vid 20 Fosterlandsstiftelsen och under senare ar for. 
4rs alder fick han  missionen.  Sallan finner ock Israelsmissionen varmare 
frid med Gud och _ vanner,. an dew hade i broder U: 2 0. 
“forvissning om: Det var’ dock ej blott pa det religiösa omradet 


sitt barnaskap. _ var verksam. Sin ‘skradderiaffar skötte han, tills an 
Fran början av 1896 antog anställning som syssloman vid Nyköpings 
sitt trosliv. ‚ställde arbetshus, fran’ vilken be attning han avgick 
. han sig avgjort pa host. Under manga är var han ledamot av stadsfull- = 
-Herrens sida och mäktige och dratselkammaren, fattigvärdsstyrelsen samt 


‚livs slut en varm „Nu är han över gransen. Hans arbetsdag ar andad. 
missionsvan. Ar Den Guds näd, varpa han i livet litat, var den grund, 
‚1859. flyttade. varpa han ‘vilade i döden. De sista ord han sade till 
till Stockholm, dä jag tog farval av. ‘honom, voro ‘dessa: »D et ar 
han. idkade endast pa Guds nad det beror, att’ jag kommer igenom, 


‘Dar: deltog Ban . sörjes närmast av 

med. iden krist- ‘gamle Kampen i ifrid!) 

 ynelinga ening, vilken’ ‘fatt vara fill välsignelse för n 


man ;yi gore har. ett utdrag urselt brev. pred: Aug, i be; avning 
ställt “omnamn de pred. E. Froding, att han för u ngefar tre 
‚han ihop n ‚veckor sedan av den nu. hemgängne fätt en 
sinnade. P till, Vasteras missionsförening. -Hälsa . vannerna, hade 
a ge man, som ville höra Herren till, och sä "han sagt, att under kampen ar det lius i dal för Re 

ockholms’ kristliga ynglingaförening. Det ar _ jusi dalen för mig, 


bildades 
5 sag dem, att den port, jag. predikat om i sa -man 
det har vunit till ett stort trad. den porten stär mu Open for mig, hälsa dem, 
ej, da började J4sa ‚och bedja med. sina _Kristus, som det varit mitt käraste arbete under si 
unga .jämnäriga, att föreningen: skulle. ko forkunna, han häller att dO pa 
Aven: till Svenska Missionsforbundets styrelse sande 
 lange- och bliva: till sa stor välsignelse för manga, y 


Tusen och: ter tusen unge man. ur alla: samhällskla Petersson vid en annat tilltälle en hälsning innefattad 
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“tilt ‚öppen ‚ala: heigf den utan senare, detta'med anledning av att 


nya. missionsskolan samtidi t 
 Konferensen blir den 18 och 19 Juni. och Arsmotet den 


ts 


N issionsförbundets organ Ser och böra vara insända tillsexpeditionen 


set. för 190% ar 1: 50 pe ‚posten Kvartalsmötet | Under instundande päskhelg kommer = 
pa ( itionen, da minst ex. rekvireras. — 4 Örebro. © | Missionsförbundet att hällakvartalsmötte 
r -exémplar lämnas. för 22: Orebro. Vid detsamma komma att narvara lektor P. 


‘som röra Svenska Missionsför- Herren‘ rikligen: detta 
och a amhet: jämte: gdvor till missionen som. ‘Skola tala, och dem, som 


Den I committé, ‘som av Sty- 


Arbetet pa den nya” 


testamenten och gävobtev, som ‚upprättas tilt forman rande av detta arbete, har under sista tiden rattoftavarit 

r Missionsförbundets verksamhet i allmänhet eller 
särskila att det dir 'samlad. Arbetet har darfor framskridit sä längt, attvi 
bu ; woga hoppas att till konferensen { juni kunna- framlagga 
förbundets mission. Nar ett testamente  ständigt förslag och manuskript till denna’bok. Den skulle 
er endast innehäller, att ett visst belopp skall tillfalia sed an, om allt gar val, kunna vara fardig till h ‚östen. 
Sa kan ju ovisshet uppstä, om det Gr Svenska "Boken kommer. att innehalla ett rikt urval av 
örbundet eller ndgot annat sé  goda barnsänger, hämtade frän ol 
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Svenska Bvangelist | -Kurser. med unge man, som vilja agna 


- 
x 


rasan ~ at evangelistverksamhet i inom vart eget 

ha hällits pa olika platser även under denna vinter. En 

| del ay dessa aro redan avslutade, och andra paga. sa 


dana ha hällits i Umea, Bollnäs, Karlstad, Orebro och 
altester, tilt text- och klassböcker for Kristiansta d. onkopin g p Ac ir en, Ayli ik me d ett 
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Att börja med gor han:en‘sädan resaiKronobergs. lan. 
Under vintern dkning med kälke och ‘Skidor. Dekufinnes verkligen, annu p | 
avseende aro sa vanlottade, att vi icke borde giva'oss (as 


nägon ro, forran evangelium: om ‚Jesus»blivit förkunnat: 


Missionsforbundet 1 
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sin arsberattelse. Av densamma synes, att före- 


ningens inkomster under senaste verksamhetsäret upp-. 


. gatt till kr. 47,870: 04. De till föreningen hörande bi- 


tradesforeningarna och predikostationerna Aro över 800. 


Av dessa föreningar äro ‚omkring 235 Aven anslutna ti 


Svenska Missionsförbundet. 
Föreningen har nu 18 tiänstgörande predikanter och 
“verkar med välsignelse pa sitt stora falt. 


Gefle missionsférening höll sitt Arsmöte 


mars. i. ljusa, rymliga Bethlehemskapellet. Före- 
ningen. är en av de största missionsföreningarna i lan- 
det, Vid ärsskiftet var dess mediemsantal 1,171. Un 
‘der det sista verksamhetsäret har den haft en inkomst 
av kr. 48,408: 63. I denna summa ingär nägra dona: 
tioner till ett belopp av kr. 22,674: 48. För den inre 


-missionen har under äret kr. AT, 141: 45 ‘och 


fill den yttre kr. 4,260: 84. 


‘Trettioen nya mediemmar ha blivit intagna ‚och 2 
hemkallats till den eviga 


 Nässjö. Nässjö missionsforening bade sitt 
den 15 mars. Av revisionsberättelsen fram- 
- att föreningens inkomster under ar 1907 uppgätt 
till kr. 6,280. I missionshuset har under äret inletts 
elektrisk belysning. Kapitalbehallningen har dkats med 
Over 1,900 kr. Föreningens mediemsantal ‚har 
_ Okats med 20 och var vid arsskiftet 246. 

Norrköping. ‚Norrköpings stadsmissionsförening har 
 tsänt sin arsberattelse. Av densamma framgär, att en 
vittomfattande verksamhet bedrives, av denna. missions- 
 förening. ‘Under 1907 har den haft en inkomst av kr. 
23,608: 66. Trettioätta nya medlemmar ha under aret . 
—- i föreningen, och vid arsskiftet var medlemsan- 
.talet 836. Predikanterna °C. M. Johansson och P. E. 


ei ngen. 


“Melos söndagen den 15 mars. Föredrag höllos av re- 


_-daktor C, Boberg fran Stockholm samt av D. Hagstrom 


och ©. Fryksen. folk var sacra, och 
och uppbygglig. | 


_ Foreningen har nu 160: mediemmar. 

Köping. ‚Köpings missionsforening firade 1 
e. m, firades arsfest, da, tal av 
man: och’ revisionsberättelserna föredrogos. för- 
 ‚samlingen, som vid ärets bérjan bestod' av 177 med-. 
 Jemmar, hade under aret: 13: 
genom döden. 

pversteg utgifterna med kr. 526: Tillgdngar utöver 


x 


nds 
% ¢ Pr 


i allen missionshus den 15 mars, Verksamheten har 
~fortgatt pa vanligt satt med offentliga och enskilda sam- 
-mankomster. Inom missionslöreningen, vars mediems- 
antal är 202, finnas ungdomsföreningar och flera sén- 
_ dagsskolor. Inkomsterna under äret hava uppgatt til 
c:a 5,900 kr. Av dessa medel ha Ae = kr. over: oi N 
till Svenska Missionsförbundet. 


Göteborg. Ey. missionsföreningen i firade 
‘sin ärsfest Marie beb:dag i Betlehemskyrkan därstädes, == 

ärsberättelsen framgAr,, at medlemsantalet, 
göres av 1,128 medlemmar. 

Direkt. till hae for 
andamal insamlats. under äret kr. 33,495: 12, darav for 
_inre missionen kr. 26,759: 08 och för den Yılre 
6, 136: 04, därav. fran Kongobarnens Männer kr... 2, 


 Halisberg. Missions- och ungdomsforeni: ngen i Halls- 
berg höll sin sedvanliga arsfest Marie. bebadelsedag. 
MissionsfOreningens rakenskaper balanserade ‘med 


kr. 4,047: 50, varav kr. 1,071: 77 avsänts till Sv, Mis- Age 


sionsförbundet samt kr. 158: 50 till Stockholms krist- 
‚per. slutade pa kr. 727: 57. 
mediemmar voro. 118 och ung 
_domsföreningens, 


“ie. Marie bebädelsedag sitt ärsmöte i samband med 10- > 
-arstest i Luth. missionshuset, Högbergsgatan 27. Med- 
-lemsantalet utgjorde 341. 
gerade pa kr. 1,121: 25. ‚Rapporter. avlämnades frän 


-olika kommitteer för. mission i stadens omgivningar samt 
bland fattiga och. sjuka. Biblioteket, som räknar omkring ee 


~ 


mer, an 700. boklan utlamnats. . ae 


Hofors. 


10-Arsfest firade ‘Hotes Ä 


Marie beb:dag. Föreningen hade under Aret haft 


inkomster kr. 686: 79. -Denna.ungdomsförening har 
_bergs i Stockholm Barnhem.. Flickan Arien mycket pa 
hos en troende familj, -bosatt i narheten av Hofors. 


eon 24 och 25 mars kvartalsmote i Norra missionshuseti = =«-_— 
-Soderhamn med styrelse-- och ombudsmöte pa tisdag 
middag samt samtalsmöte och predikan pae.m. Marie 
‘bebadelsedags f. m. höllos föredrag av flere talare. | 
fortsattning av samtalsmötet, och kl. 
m. var stor missionsfest, dä korta tal och sang av 
tmissionshusets sängkör samt gemensam sang omvaxlade. 
. Mycket folk var församlat, och vittnesbörden vorovarma. | 
42. kr. 


kollekter. inflöto: f. m. 74 kr., 
samt dessutom enskild gava a 50 kr... 


Örnsköldsvik, av därvarande brödra- 
 församling den 21—23 mars. Högtiden inleddes palér- 
_ dagen kl. 7 €. m. med ett varmt bönemöte Pa sénda- I 
. gen samlades en stor skara i den vackra och ERSN el 


Inkomster och utgifter 
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-'saval fran. staden som fran landsorten en verkligt skön — 


-stund omkring Herrens. bord, da ocksa. mägra i 


‚Själva hols ob kl. < 
‘Pred. D. Melchersson lamnade forst en kort redogörelse 


for församlingens uppkomst och 25- Var- 
flera bröder predikade; 
Pa kvallen. hölls gemensam tesupé, som var besökt 


oe av omkring 150 personer. Da gavs tillfälle för de gamla 
. gränade församlingsveteranerna att tala om sina minnen. 


Mötet fortsattes pa mändagen kl. 10,30 med predikan av 


- Otto Andersson och. korta anföranden av Holmstrom > 
Pa e. m. kl. 5 talade de frammande © 
> Predikanterna en stund var, och kl. 7 hölls en talrikt — 
= Okt missionsforsaljning, som inbringade ca 330 kr. 


Ronneby. ‘Blekinge. Ansgariiförening hade tisdagen. | 
Br 24 mars ärsmöte i Ronneby, bevistat av ett 30-tal__ 
' Ombud fran länets skilda delar. Av rakenskapsutdraget — 


och . Johansson, 


inhämtades, att foreningens inkomster uppgatt till kr., 
6,196: 89 och utgifterna till kr. 5,866: 26, behäll- 
Ringen till 1908 utgjorde kr. 330: 63. 


Foreningen beslét att aven för detta ar : begara ett 


anslag av Sv. Missionsférbundet-4 400 kr. 

Till evangelistkursen i ett 
dag av 75 kr. for nästa ar. 
Under onsd., Marie beb. “dag, hölls missionsmöte 
| cl 1 pa aftonen. ungdomsmöte. 


Jerfsö. 
fria forsamling missionsmöte. Pred. H. J. Ekman 


. fran Ljusdal, Knut Eklund fran Los och L. O. Nylan- 


Jerfsö, predikade. Mötet var ovanligt talrikt besokt 


och Guds ‘Andes narvaro fornams. Fördomar och parti- 


‚sinne börja sa. smäningom vika även där, och en och | 
-annan' lämnar sig. at ‚vare. det 
allt mer. och, mer. 


note lördagen den 29 febr., dä ärs- och revisions- 


berättelserna för. sistlidet ar och 
beviljades At styrelsen, 

Föreningens. under. Bret hade. uppgätt til 
‚3,128: 86 och utgifter kr. 3,001: 21. 'Föreningens 


uppgä till ‚ke 14, 358; 00 ‚och ‚skulder til kr. 


223: 

"Verksamheten har fortgatt med aredikninenr, 4 bone: 
bibelsamtal, församlingsmöten, missionsmöten och 
 Söndagsskola. Mediemsantalet var vid ärets slut 91. 
| föreningens söndagsskola hava 6ver 200 barn 
undervisats. For densamma finns ett sarskilt bibliotek, 
som flitigt anlitats. 

Den till föreningen anslutna ungdomsföreningen | här 


‚haft en inkomst av 808 kr. 


‘Vid sammantradet att 
av en avliden mediem en. 


Hallands na ar val 
minsta bland alla sina likar i vart land. Den be- 


~ star av de 10 sma församlingar, som finnas inom pro-. 


t ; # 

‘ 


ett barn, som har lust att leva och utveckla sig. Vi vilja 
$a gärna hoppas, att detta vart alsklingsbarn ocksä har — 
framtiden för sig. Genom Guds och vänners bistand 


och de. troendes varma skal, nog. ödemarken 


blomstra och bara frukt. 


‚Av. de församlingar,- som tillhöra Ansgari 


- gen, dro endast tva: Enslof och Halmstad, som kunna 


 lämna bidrag för verksamhet pa platser, fran hvilka 

nagra bidrag omöjligt kunna väntas. Och sädana pre- 
dikostationer, dar hem och hjartan aro. öppna rc vara 
predikanter, rakna vi till ett 40-tal. Ovriga forsamlingar 
eller platser aro helt eller delvis beroende av den pe 


dikoverksamhet, som Ansgariiföreningen kan. giva. 


‚Det bidrag. ‘som Sv. Missionsförbundet godhetsfullt 


lämnat oss i flera: ar, ar sälunda icke blott en tack- 


‚offergäva pa Herrens altare för den inre mis- 
sionen utan även nödvändig for. nesting 


och utveckling i vara bygder. 


 Lördagen. och söndagen. den 22 och 23 tebe. hölls 
Arsméte- i Halmstad.: Av den da avgivna berattelsen 
Over. verksamheten. sistlidna ar framgar, att manga all- 
Pa 

ätskilliga ställen har det lyckats, pa andra ater har det 
-varit omöjligt. Mellan Halmstad och Varberg utefter _ 


_varliga försök . gjorts att fä flera platser öppnade. 


-Vastkustbanan finnas t. ex. flera stora stationssamhällen, N, 


dar det hitintills visat sig vara omöjligt att vinnain- = 
trade. Tvenne evangelister, vilka gjort husbesök idessa 
 trakter, haya försökt att anordna möten 
Sond, och mand, den 22 och 23 mars shade utan resultat. Fiendskap och likgiltighet, avensomradsia 
‚för och. oriktiga uppfattningar om den frikyrkliga verk- = 


‘samheten ‚utgöra de största hindren. »Vi ga till kyrkan 


och hora’ prästerna, och nägot annat behöva icke vi», es. 

Och det ar nog ett uttryck for dn 

bar be 

-varat oss för villfarelse hittills,. vi hoppas, atthan skall 

Men vi giva icke. 

Karlshamn.: Karlshamns hade sit. forlorat, Balverken skola nog falla med tiden. Gud 

att lata öknen och ödemarken blomstra. 

Den tid, som redan gätt av innevarande ar, har 
en besökelsens tid för: atskilliga platser. Stora 
_kelser ha viej.fätt: vara med om. Men.det fröjdaross 

mycket att fa se en och en nu och da omvanda sig till ee 
Gud. Sammankomsterna besökas flitigt, och uppmärk- 

Jag skall aldrig glomma, da jagen Fee 

gang förlidet ar predikade kl, 4 e. m. en söckendag för 

Jullt hus, i en avlägsen by,. dar. aldrig förr..nägon dylik 

‚Det var en stund som fa. M&A | 

kröna sitt. verk. med. framgäng i Hallands. bygder! 


sade. en person. 
_allmanna meningen. En annan yttrade:. 


..göra. det..hädanefter ocksa>.. 


samheten ar stor.. 


 sammankomst hällits. 


Skörden ar mycken men arbetarne mycket. fa. 


Revisionsberattelsen visar en, inkomst for vyerksam- 


av: kr. 3,7196: 34... 
Herren cast verk. i. ifortsattningen! 


som verkat i norra delen av. Ängermanland, har : 
inkommit en lang reseskildring. Den innehäller bland — Pe 


annat en maning till Svenska Missionsforbundets sty- “ | 


-relse och: bättre lottade: vänner att sanda evangelii | 
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Herren. 


tog: 


var? 29 mars i 


| Luth, ‘missionshuset i Uppsala for pred. Edv. Fréding, 
Bom, der 1 april tilltradde sin i Immanuels- % 
kyrkan i Stockholm. = 


Festen inleddes av 


Gauffin, som med ledning av Ps. 84: 1—7 uttalade 

| den önskan, att Guds källa ma vara den plats, dar F. 

ma söka kraft och frimodighet att visa stora 
människoskaror"till livets vattukällor. 


amhet 
‚Överlämnade ordföranden en gäva till pred. Fröding. — 
Denne tackade för allt förtroende och allt Överseenide 


Som ett synligt tecken pa församlingens tacit 


: sitet fatt erfara och sade sig vara med starka band fast 
'vännerna i Uppsala, varfor ocksä 
skulle bliva ljust och skönt. 


‘Under festens lopp Say! flere 


‘ee’ denna vinter fätt gladja sig at en harlig vackelse. . 


- Under denna väckelse, som började i ‘bdéneveckan och 
fortgar, ha ‘ver: “ett. 50-tal böjt sina_knän infor 
“Nagra av de nyom- 
wanda hava redan- ingatt ungdomsforeningen, andra 
ater komma att ansluta sig till forsamlingen. 
Vile’ Guds valsignelse i rikt matt: Aven, i  fortsatt- 


De flesta aro” unga män. 


missionsforening som dess predikant och 


Kolsva missionsforenings kallelse att bliva dess 
predikant ‘och | föreständare. 

G ‚Plätsen tillträdes i 


Han skall i 


. 


missionshus och för en kostnad av 42,000 kr. 
pa en. central plats’ uppfört ett större och an damälsen- 
ligare, Tomten ar skankt av ingenjör R. F. Berg.” he 
. tresset för det nya missionshuset har Varit ganska stort, . 
skulden pa detsamma ar Det 


\ 


predikant kallat studeranden vid Missionsskolan, J. Fors- 


sell, ‘som atttagit kallelsen ‚och i 


k 


1 fest Holts ‘immanuelskyrkan 


> 
$ 


"inre missionen: ar ock, säsom det 
pa annat ställe i nummer av Pietisten 


poem upplästes m. m., varjämte 
utförde flera goda sänger, Sedan tesupé | 
tades festen av byggmästare C. A. Gustafsson. 


4 
A, 


. tiden fatt gladja sig at en synnerlig framgang, i det att - 


flera nya’ medlemmar hava tillkommit och mycket folk | 


beséker sammankomsterna för att hora Guds ord. Den 


stämningsfulla festen lämnade säkert ett djupt intryck — 
efter sig och vittnar om, att ett gott förhällande rader 
mellan 


har varit saknaden av lamplig möteslokal. 
'överläggningar ha vannerna därstädes nu beslutit att 
bygga ett missionshus. Det ar ett ganska djärvt före- 


tag, när man betänker, under vilka förhällanden Witt ° Jf 
Alla medel härför mäste an- 
skaffas genom att bedja bröder och systrar,som bo nar si 
eller fjarran, om frivillig hjälp. Men allt gar genom 
arbete och förtröstan pa Gud. Tomt ar redan inkOpt 1 


_missionsförening verkar. 


medle mmar. 


 darav, a 


den tiden till sin inspektor: 
‘aro sä fattiga>. 


vad du vill. Men aro ett 


‘4 
2 


Verksamheten i Lappland. 


Mos. 22: 14. 


har kyrkplatsen och sedan spritt sig till ungdomen 
oo de Aldre. ‘Ganska manga hava fatt en ny visa i 
-munnen. De prisa och lova. Herren, Stort begär efter 
att höra .ordet visar sig nu. I denna. vecka hava vi. 
‚haft: möten varannan afton, da nästan alla 
Herren. vare, lovadl .. 


y 


i Trelleborg och hennes predikant. 


Wist. mom Wi st socken i Ostergotland verkar en 
‘Her missionsförening. Ett-hinder för verksamheten dar 
Efter manga 


anordnat fest söndagen den 1 mars med anledning 
att huset skall flyttas till en mera centralt belagen 
plats inom socknen. Nar huset byggdes 1870, voro 
resurserna ej stora... _Vannerna voro fa och mindre be... 
 mediade. Men viljan var god, och med Gudshjälpsod 
‚huset ‚snart. fardigt pa sin plats. En disponent yttrade 
»Nu ska lasarne tai 
‚sig för att bygga, men vad ska det bli för dem, som 
Da svarade »Du ma 
de kretsar bland vart lands troende, avled efter tt 
lidande i tron pa sin frälsare 4 Boras lasarett 
den 29 sistlidne mars. Vi hoppas kunna införa hans ee 


Fran Vilhelmina meddelar broder U. Bjork fol 


“Det tor de y vara gladjande for som 
till verksamheten här i Vilhelmina, att höra det 
Herren i nad har hért de boner, som uppsänts till ho- 
nom och sant oss väckelse. Den har börjat bland barnen — 
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Verksamheten bland de dövstumma. 


Herrens 


.ningarna, som hora till Svenska Missionsförbundet: 


dess omnejd? 


2) Om Ni bor i ett ‘samhatle ‘otah jarnvags- 


: FE med vilken Jag kan satta mig i förbindelse? © 


® 4) Lämpar det sig bast att besöka eder ort som- 


 maren eller pa vintern?. 
dessa frägor besvarade. 
pa mitt besök, nar Jag ‚besökt deras ort, varför de 


ej fatt vara med. 
var ‘jag pa. en plats, Nar jag test, 


fick en dövstum veta det. Da var det för sent. "Tärarna 
började da rinna fran hans ögon. och han klagade: +0, 


“ att jag hade fätt veta det förut. Da hade jag gatt dit, 


 oaktat det ar en mil att ga dit och en mil att gä hem 


igen. Vad gor det, blott jag far höra nägot om Jesus.» 


ae 0... Ja, kara vänner, det ar en allvarlig och betydelse- 
| hee en: sak. Jag far val lita ‘pa eder, att’ni nu vill besvara under uppförande, ar missionslakaren d:r Ribbing at EN 
de framställda fragorna. Det skulle för mig vara en stalld jamte tva svenska Sjuksköterskör., 


sann glädje att forsta, att ni ‚intresserar eder ‚för denna 


mission. 


Ghee jag sökt draga mig fram den senaste tiden,. nar de flesta 


A 
4 
A 


Sverige och Norrland,- 


i‘ & . y 
A 
Er 


‘vill jag stalla foljande fragor till predikan- < 
terna eller föreständarna inom de olika missionsfore- > 


1) Huru manga dovstumma finnes det ‚pa. eder ort : 


station, längt har ‚Ni ‚dä till närmaste ‚Jaruyags 


— Svenska: kyrkans forste missen ‘With. 


Alliansméte i 'statskyrka. 


Braten’ nyligen lett ett alliansmöte, dari alla pa 
platsen verkande samfunds ledare deltogo, 
aöystummas, varit ‚okant, för. ‚pa orten och ur bon mnedag under äret.. 
Nu vill jag ‘sarskitt be fa ‘sta 

ty jag ställer farden dit i som- 
mar. Under dessa. ‘stundande resor hoppas jag fa en 


tolk med mig, sa jag kan halla mina möten bebadelsedag sitt nya -hus, Lut 


Fosterl andsstiftelsen. 


erska missionskapellet, | 


Haga. Nygata 25. Missionskretsen, som ar ansluten | 
: Jag beder darfor att fore den 1 maj fA de ovan ar och omfattats med ständigt 


framstallda fragorna . ‘besvarade for att under maj. ma- 


Svenska Missionssällskapet. 


Till Svenska. missionsslskapets 
samhet i Lappland har fran 1 rt 


Svenska BibelsAllskapet. 


A 


Sköld. frän. ‚Södra Hestra församling, invigdes den 22 
mars. i Skara ‚biakop Hy. Bang. till mis- 
sällskap "med. pastor Lujestrand "ulreder diakon = | 


Kan Ni lamna_ ‘mig tydlig: till nägon dov- | tor Axel ‘Hammar i Han ‚skall ‘Sta- 
‚Samtidigt utresa flera missionärer, omkring ett 10- 


tal, missionsfaltet. 


Det skulle. underlatta_ mitt, arbete ‘mycket, om ‘Jag Svenska firade sin 


Arshögtid Marie bebädelsedag i Stockholm i Blasieholms- 
Mänga dövstumma ha klagat Över, ‚att de ej fätt kyrkan, varvid föredrag höllos av biskop von Scheele — 
och kontraktsprosten Hazen. Vid samma tillfäle v- 
skildes sjuksköterskan Hilma- Andersson for verksamhet 
Betlehem. 
Foreningen’ var sin ‚verksamhet. i Jerusalem och 
| Betlehem. ‘Pa förra stället 4r en smäbarnsskola for 0 
. barn anordnad, och pa senare stället bedrives:lakare- = 
‘mission: Verksamheten har visat sig. motsvara ett djupt 
» behov, och arbetet har haft framgäng, 1 Betlehem, dar 
-redan ett mindre sjukhem ar anordnat och lakarebostad — 


$ 


=: Svenska Bibelsällskapet 22 mars sin 
ärsfest i Adolf Fredriks kyrka. Efter ett hälsningstalav a 
ordföranden; frih. von Essen, föredrog hovpredikanten 
Beskow ärsberättelsen. | densamma namndes, att Karung 
‘Gustay blivit sällskapets. beskyddare.... 
Hittills ha. utlämnats. kostnadsfritt. 23, 087 helbiblar, 
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vi i den evangeliska historien. 
«den ene efter den andre trodde pa Jesus; och fräga vi, 


PR 


; tare, (De tva sistnamnda ‚uteslutande. under forra-aret). 
avsattningen förra äret utgjorde 19,177 ex., varav 


5,372 biblar, 6,279 Nya testamenten, 4,526 Joh. ev. och 


Pastors’ College i England, vilket. 


H. Spurgeon upprattade, och vilket han aven hade- 


 Overinseende över, sä länge han levde, fortgär Annu med 
sin välsignelserika verksamhet under överinseende av 
‚hans son, Thomas Spurgeon. Denna skola har ock . 


vunnit SA ‘stort förtroende och $4 stor anslutning 


- varje. del av landet, att. den har flera studerande an 


% 


| att de: ‘holo till de ‘att han 
Dar var icke mycken kunskap 
 Sjailva Jarjungarna hade tre.ar trott pa 
Jesus och visste anda icke, att han skulle’d6 eller upp- > 
sta, utan sa snart han talade med dem därom, sä be- 
grepo de icke, vad han sade. Den samaritiska kvinnan, 
den kananeiska kvinnan, hövitsmannen i Kapernaum 
och andra, om vilka vi hava vittnesbörd, att”de trodde, 
alla dessa ‚voro nog icke kunnigare An larjungarna, men 
_trodde — det gjorde de, ja trodde sa, att Herren sade: 
Din tro ar stor», vilket han-väl aldrig lar hava sagt = 
om var tro trots var stora kunskap. Detta saga viicke _ 
sa, som ville vi förringa vikten av en sann kunskap, = 
ne, utan vi saga det for att visa, att det icke ar dari, = 
Tron är hjärtats tillit till Gud Be: 
den han sant, Jesus Kristus, och den tilliten kan finnas, __ 
även under. ‚det _kunskapen ar mycket ofullkomlig och 
oredig. Rövaren pa korset kunde icke berömma sig av pe 


‚var Kristus, fralsaren. 
~ eller. konst. 
3,000 Psaltare. Inkomster och utgifter balanserade 


‘tron bestar. 
nagon. annan skola för utbildande av predikanter biand 
 baptisterna i Stor-Briitannien, ; Den har ock utsänt flera 


= än nägon annan skola. av. detta slag, och 


 dessa-äro spridda till alla delar: av landet och därjämte 
talrikt representerade pa olika missionsfalt —-nagra av 


mycken eller grundlig kunskap. 


Men att Jesus var . 


-fralsaren, det hade han hört, därpä hade han ock nyss 


‚hava kommit över till, Agerike verka nu 


‚Fröken Italia Garibaldi, tilt den 
“bar frihetshjälten, har .blivit för. 


flickskola, som metodistkyrkan har i 


295 ‘personer. 


antalet: uppgar nu tilt 1 705, 365. 


“genom bon och. ‚handpäläggning i S:t Peterskyrkan i 
om, den 22 ‚mars för missionsarbete i i vastra Kina. ae 


LArarinnornas missionsförening: har. utsänt sin 


Arsberttese. „Av. denna framgär, att 


verksamhet i i Lappland, Indien och Kina, 


Svenska mongol Lis 


Tro mi Herren sa varder du och 
ait hus. Wralst. 
16: 3. 


ok Herren Jesus, det ar. man Skrif. 


Ls 
. i 
44 
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 föreningen under 
1907 haft en inkomst av kr. 11, 192: 10. . Kassabehäll- — 


vid ärsskiftet var 5,375: 05. Foreningen har 


nn. te en ser, den enfaldigaste sak under solen. Det bestär — 
‚ingenting anhat an dari, att du, säsom den dar är 
syndare, häller - dig intill Herren Jesus, säsom den 


är frälsaren. Den allra basta beskrivningen av tron Nej, det visste han ju icke. DA Oppnade konungen sin Cu aie 


Kappa och visade honum sin kungliga dräkt och sade 
honom, att det var konungen, han talade med. Ochda ° 
svarade galkatien: 


Ty dar se vi, huru - 


aid 


hört ett bevis, nar Herren bad för sina fiender. Nu var 


4 


dragande varandra kärlek ‘m. m. 


De troende dro kallade till att Guds 
oe. Guds utvalda, heliga, till att vara ett kungligt praster- 
$kap, Guds husfolk och helgamannamedborgare, Idenna 


deras höga och härliga ställning, vilken de hava iKristus 


Arsmöte: i.början av.innevarande ‚mänad. Av revisions- 
berättelsen framgar, att inkomster och. 


| 8 april I : 
rik. 


 Metodistsamfundet. han  visste, att Jesus. var Kristus, ty dä 
sig med sin nöd till honom. SA gick dettill fér honom 
att bliva omvand, komma till tron och bliva Sali ra 
_.. Samma_satt gar det ock nu an att tro och frälsas. Pegs cue 
nar aven du känner, att du. behöver frälsas, safaricke 

una har utomkring efter nagra gärningar, utan gäraka vagen till 


4 
4 
* 


hed due en n kung, sh res. som en n Kung.» > ‘ 


vardigt den kallelse, varmed de blivit kallade,i = 
‚all ödmjukhet och saktmodighet, med längmodighet fr- en 


infor Gud genom tron pa honom, ligger sjalviallet Bun 
_kraftig paminnelse om och uppfordran att i livet fam- 
 trada pa ett sätt, som passar och ar förenligt med denna eee 
Da jag nu säval. som gänger eljes har tankt 
Ä den. ‚ställning, de troende bora intaga infor variden, 
kommer sa livligt ihag,. vad jag en gang laste om, 
...Huru en ay vara ‚Konungar i forna dagar testeiDalarne 
och vid ett tillfälle ville vara okänd ibland folket. Han 
tog darfor pa sig nägot ytterplagg, varmed han . 
kungliga drakt. SA gav han sig i samtal medfolket 
sasom en. helt vanlig person och träffade en Balkarl 
som just icke skrädde orden. Men kungen tyckte, at > 
det gick hans .ära förnär, sa att han till sist fragade . 
. dalkarien: »Vet du, vem jag ar, och vem du talar Med». | we 
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säger aposteln. 


3 
- > ” 


_PIETISTEN 


aldrig d Jair “fate av ‘dette: 
“evar till kungen. Ar 


alltid varit, och blir nog ocksa, stor skillnad pa, huru 


‚Rätten eder icke efter denna världens skick 
Re utan. proven, vad som är Guds goda och behagliga vilja, ie 
ee Och är du ett brev, adresserat till him 
melen, Sa se da till, att du bar tydlig utanskrift, saatt 


Aa en “kung, sa res som en 


Han sköt upp säsom en 


varie. ‘tid har haft sina stora personligheter: w, 
“torieskrivare, filosofer, skalder, | tankare, ldrare. Men 


 jbland alla dessa framstär en person, underbarare an 


alla. Han kom fran Galileen. Han hade icke haft för- 
delen- -av skolundervisning. Han levde under ungdomens 


de underbaraste förkunnelser, stridde med stolta praster — 


3 Over berg: »Jag ar världens ljus!> Manniskorna hap- 


| te - made vid tanken pa att samma hand, som fort yxan och 


<gagen, skulle bara maktens spira; att samma panna, 


>... fran vilken sa mängen gang mödans svett borttorkats, - 
skulle en gang bara världsherradömets glansande krona. 
känna alla, huru svart det ar att föreställa ‘sig, 
nagon bland dem, med vilka vi under barndomen lekt 


umgätts, skulle bliva stor och ryktbar. "Vi undra, 
>...» därför icke, att.de, som dag efter dag och ar efter ar 


‘gett “Kristus framleva sitt liv i Nasaret i fullkomlig obe- 
forst ‚sent ‚kunna tro pa hans under- 


Es sin början blott som en rännil flöt den fram nn, 
| @bemarkt, till dess man av de grönskande strändernas . 


skönhet kunde klart urskilja_kristallflodens lopp. Spet- 


x. Alska, som badat i dess flöden, blevo rena, döda fingo . 


x 2 
4 


du ett Guds barn, en av hans 
 utvalda, en präst, en de heligas Svenska Missionsförbundets 1 Drebre 
sa uppträd dä offentligt infor varlden pa ett sätt, i tal, 7 
handlingar, i din kallelse, i ditt hem, säsom det anstar 
en sadan. I alla tider har det nog, för att tala bildligt, wi ae 
u 
 hovfolk uppträder bäde i drakter och seder, och huru 
~annat vardagsfolk uppträder. Lika självfallet mäste det 


stor skillnad pa, huru världsmänniskor upptrada och 


Ammandeg park den 20 april. 


ingen, om än aldrig sa närsynt, behöver vara 
| den saken, d.-v. s. vart du ar 


dagar tillsammans med människor, vilka aldrigtanktepa, 
att han skulle göra eller bliva nagot märkvärdigt. Men = 
2... gaktat allt detta, utan titel, utan anseende, utan 

och hégférnam valtal ighet förvänade han världen med 


och. sjalvbelätna skriftlarde och ropade med hög röst, 
genljod genom tempel och palats, genom dal 


% 


den 19-20 
.Inre 


m. Bön och bibelläsning av "pred E. Holm 
| 
12 15 


ww 


| 
hur Guds folk uppträder. Vi aro Kristi brev, kandaoch . 
0. lästa av var man, säger Paulus (2 Kor. 3: 2). Det ar.” a ; 
2. en skam, en djup förnedring för den, som bekänner sig , 44s 545» Santal's pa den inre missionen. 
Gea Kristus, om han uppträder. i affärer, i handel, isin 
222. Yänst, i sitt arbete, i klädsel, i seder m. m., säattvärl- — 


= den icke kan se eller förstä annat, an att han ar deras | & 


av missionssekr. Ww. Sjoholm med: 


Samtal över Amnet: Pa vad sätt kan Gud 
förhärligas i var kropp?” 

Föredrag av missionär M. Westling. 

Predikan av lektor P. Waldenström. 


 korta foredrag av fers ‚talare. 


m. Bön och bibelläsning av 

15 

Föredrag om missionen i i Kongo av missio- 
nar M. Westlin 


hemland och hednavärld? 

Poredrag av predikant Samuel Johansson. 

0 


"Svenska Missionstörbundets 


adr. Stockholm Sa. fore den och vera 
av 
2 0) en kört och samvetsgrann, av den sökande själv skriven 
20 intyg av en kristen forsamling, en missionsförening eller, — 
_ där sddant icke kan anskaffas, av minst tvd kända personer, . 
a) att den sökande ar känd som en sann kristen, och 
os att han under ndgon tids predikoverksamhet a 
att han ager förutsättnii 
bildas till en duglig r missionädr. 
eo er auskrift av betyg, som visar, att han genom- 
..gätt fullständig. folkskoleku eller, om sadant ages 


kompetent person, att han ager motsvarande 
uns 


#2 en forbindelse ‘av en kristen församling, missionsförening 
6) eller enskild, godkänd person, att den ansvarar for hans 
-underhall vid skolan; 


‚didersbetyg fran ‚den dar han dr 


‚kyrkskriven; 


Predikan av lektor P. Waldenström. 


Samtal Over fr, een: Vilka Aro fürutsatt. 


om inträde skall insändas till Rektor 


ör hans andliga livs uppkomstochutveckling; 


ar för att kunna 


Predikan av predikant Samuel Johansson. 
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tins söndagsskolförbun häller sitt ärsmmöte i i 

Mönsteräs söndagen den 12 april, Bitr, esföreningarna 
| 'manas vänligen Sända ombud. 

förening med söndagsskülförbundets ärsmöte halter J. B. 

‘Gauffin fran Uppsala en söndagsskolkurs den 13 april och 


.järare och lärarinnor fran hela linet. Anmälan om deltagande — 


— april med anledning av sin verksamhet,: Lördagen 


den 11 april kl. 8 e. m, baller lektor 
‘alles Lande. ländskt foredrag till förmän .för Vasak Han predikar 
krona, söndagen den 12 april med början m., un pA söndags för- och eftermiddag. Distriktsföreständaren 

a ‚hvilket férsamlingarna i trakten inbjudas. - end ; Thomson, pred. N. M. Lahger, kand. Ax. Anderson och 
Efter firande af A. mattvar d anordnas gemensam So J. A. Wallendorff Aven vid 


“aK 30. april 

Östergötlands söndagsskolförbunds 4 ärsmöte hälles For. erhällande av "log is under. ‚mötet. tillskriv tid 
Mijolby inst. pask den 19 och 20 april, med början bäda dagarna _ predikanten F. Hellström, Ménsterds. 
m. Ombudsmöte den 19 kl, e. m. Lärarne Frägor och överläggningsämnen insändas fore te "1 april 

Gauffin och K. O. Ahlstrand m. fl. talare närvara, N till undertecknad adress 


Predikantmöte. ans  Predikantförbund. ombu frän anslutna föreningar sammanträda kl, 
AR: värmöte i Lunger, Götlunda, den 21—23 inst. april med 


a 


# 


Missionsförbundet, aro valkomna även fran platser utom länet, ansökan. 


Varvi 


Beg talsmote i Huddunge missionshus lördagen och söndagen den — april kl, 3 e. m. samt fortsätter den 23—24. Frägor für mötet 

och 26 april. Föreningens. medverks.: ‘Métet torde insändas till antingen distriktsförest. J. Erixon, Gefle, 
forsta | kl. eller predikant C.. A. H. Myrbäck, Wallsta. :För anskaflande 


| sta, _ fran ‚nd ai it 

redikanter. an ra stri äro välkomna.. 

k med) början: kl. .10 f..m, och 3.e..m. Predikanterna 


: 


| 


skola vara insanda fore den 15 till 0. W. ‚wider 5. are 


> “Tabor hälles pa Limhamn under Instundande päskhelg den 19, 
april. Till mötet. väntas redaktör. C.:Boberg, kandidat Axel pe Kri istus troende, ‘som ar ‘att lina 
predikant L. Oster; distriktsföreständare en n fattig predikant 2,000 kronor mot 5 % arlig ranta for nägon 
_ Thomsson och folkskollärare A, Full säkerhet för länets infriande finnes och säker borgen 
| Enligt up drag an: om sä päfordras, anskaffas. Närmare upplysningar lämnas 


€ 
4 


.mägra föl dagar. Till denna kurs inbjudas: 


Waldenström ett foster- | 


| ‚Offentli mote börjar i i missionshuset paskdag en kl. u 
om de Onska. deltaga. Anmälan om deltagande i mötet bor utom föreningens 


feren, J. A. ergkvist, Sam, Larsson och Ate ‘indi 


De föreningar, som vilja ansluta sig till 
_ början första dagen kl. 4 e. m. Bröder predikanter, tillhörande . “ningen, böra fore konierensens: ‘bOrjan Kill undertecknad därom N 


| "Katrineholm den 28-30 april. Anmälan om logi göres god Söndag ekolmbte hälles ; i i 26 | 


till predikanten Alfr. jenberg, Katrineholm: Frägor till tor J. B. Gauffin. besdker, ‚mötet och häller pa. plats 
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